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PROTOKOLS
Sanāksme 2022. gada 10. februārī plkst. 9.00–12.00

BRISELĒ

AFCO komitejas locekļi piedalījās attālināti, izmantojot sanāksmju rīku “Interactio”

Sanāksme tika atklāta ceturtdien, 2022. gada 10. februārī, plkst. 9.14 priekšsēdētāja Antonio 
Tajani vadībā.

Juridisku iemeslu dēļ (tiesības uz privātumu) priekšsēdētāja p. i. informēja dalībniekus, ka 
sanāksme tiks filmēta un straumēta tiešraidē internetā.

1. Darba kārtības pieņemšana AFCO_OJ PE704.849v01-00

Darba kārtību pieņēma.

2. Sanāksmes vadītāja paziņojumi

Sanāksmes vadītājs informēja komitejas locekļus, ka:

• Damian Boeselager (Greens/EFA) ir iecelts par referentu AFCO ziņojumam par 
priekšlikumu Padomes direktīvai, ar ko nosaka sīki izstrādātu kārtību balsstiesību un 
tiesību kandidēt Eiropas Parlamenta vēlēšanās izmantošanai Savienības pilsoņiem, kas 
dzīvo dalībvalstī, kuras pilsoņi tie nav (pārstrādāta redakcija) (2021/0372(CNS));

• Helmut Scholz (The Left) ir iecelts par atzinuma sagatavotāju JURI komitejai 
sniegtajam AFCO atzinumam “Labāks likumdošanas process: kopīgi centieni nolūkā 
izstrādāt labākus tiesību aktus” (2021/2166(INI));
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• Włodzimierz Cimoszewicz (S&D) ir iecelts par atzinuma sagatavotāju LIBE 
komitejai sniegtajam AFCO atzinumam par priekšlikumu Padomes lēmumam, ar kuru 
saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 7. panta 1. punktu tiek konstatēta droša 
varbūtība, ka Ungārija varētu nopietni pārkāpt vērtības, uz kuru pamata ir dibināta 
Savienība (2018/0902R(NLE));

• Alin Mituța (Renew) ir iecelts par atzinuma sagatavotāju LIBE komitejai sniegtajam 
AFCO atzinumam par priekšlikumu Padomes direktīvai, ar kuru paredz sīki 
izstrādātus noteikumus par to, kā tiesības balsot un kandidēt pašvaldību vēlēšanās 
izmanto Savienības pilsoņi, kas dzīvo dalībvalstī, kuras pilsoņi tie nav (pārstrādāta 
redakcija).

Sanāksmes vadītājs sniedza arī šādus vispārīgos paziņojumus:

• sanāksmes mutiskais tulkojums ir pieejams šādās valodās:

vācu, angļu, franču, itāļu, nīderlandiešu, spāņu, portugāļu, somu, ungāru, poļu un 
rumāņu valodā.

• Kā noteikts Eiropas Parlamenta priekšsēdētājas lēmumā, visā Parlamentā paliek spēkā 
sociālās distancēšanās pasākumi, jo īpaši attiecībā uz sanāksmju telpu ietilpību, kas 
ir samazināta uz pusi, kā arī spēkā paliek nemedicīnisko masku lietošana visās 
Parlamenta telpās, tostarp sanāksmju un arī uzstāšanās laikā (maska nav jālieto 
personai, kura vada sanāksmi).

3. Protokolu apstiprināšana sanāksmēm, kas notika:

• 2021. gada 14. jūlijā PV – PE703.140v02-00
• 2021. gada 2. septembrī PV – PE703.220v01-00

Protokolus apstiprināja.

Atklāta uzklausīšana

4. Uzklausīšana par tematu “Eiropas Savienība kā demokrātijas modelis”

AFCO/9/08259

Sanāksmes vadītājs informēja, ka uzklausīšana ir iekļauta AFCO komitejas 2022. gada 
otrā pusgada uzklausīšanu programmā un Prezidijs to ir apstiprinājis 2021. gada 22. 
novembra sanāksmē.

Sanāksmes vadītājs arī informēja, ka, ņemot vērā diskusijas saistībā ar konferenci par 
Eiropas nākotni, šī uzklausīšana būs iespēja padziļināti apspriest Eiropas Savienības 
būtību, īpašu uzsvaru liekot uz demokrātisko leģitimitāti, tostarp to, kā šo tematu uztver 
iedzīvotāji.

Pēc tam viņš sveica trīs uzaicinātos ekspertus un iepazīstināja ar tiem; visi eksperti 
uzstājās attālināti:
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• Dublinas Universitātes koledžas Saterlendas juridiskās skolas profesors Gavin 
Barrett

• Andžeja Friča Modževska Krakovas universitātes profesore un Poznaņas Rietumu 
jautājumu institūta vecākā analītiķe Ph.D., D.Litt. Magdalena Bainczyk

• Eiropas Jaunatnes foruma (Brisele) priekšsēdētāja vietnieks Frédéric Piccavet

Bez sanāksmes vadītāja Antonio Tajani un sanāksmes noslēguma daļā uzaicinātajiem 
trim ekspertiem uzstājās šādi deputāti: Sven Simon, Domènec Ruiz Devesa, Damian 
Boeselager, Helmut Scholz and Danuta Maria Hübner.

5. Labāks likumdošanas process: kopīgi centieni nolūkā izstrādāt labākus tiesību 
aktus

AFCO/9/08014
2021/2166(INI)

Atzinuma sagatavotājs: Helmut Scholz (The Left) PA – PE704.776v01-00

Atbildīgā komiteja: JURI Tiemo Wölken (S&D)
PR – PE700.700v01-00

Sanāksmes vadītājs informēja, ka šo procedūru sāka pēc Komisijas jaunākā paziņojuma 
“Labāks regulējums: apvienojam spēkus, lai izstrādātu labākus tiesību aktus” 
(COM(2021)0219).

Sanāksmes vadītājs arī atgādināja komitejai, ka atbildīgā komiteja (JURI) šim atzinumam 
ir noteikusi ļoti īsus termiņus, kas nozīmē, ka AFCO komitejai atzinums būs jāpieņem 16. 
martā un ka grozījumi (pēc tam, kad komitejas apstiprinātie koordinatori par tiem būs 
vienojušies) būs jāsagatavo tikai angļu valodā.

Atzinuma sagatavotājs Helmut Scholz iepazīstināja ar vispārējo sistēmu, saskaņā ar kuru 
AFCO komitejai būtu jāsniedz ieguldījums JURI komitejas ziņojuma sagatavošanā.

Bez sanāksmes vadītāja Antonio Tajani un atzinuma sagatavotāja Helmut Scholz uzstājās 
arī šādi deputāti: Seán Kelly, Domènec Ruiz Devesa and Alin Mituța.

Sanāksmes vadītājs paziņoja, ka grozījumu iesniegšanas termiņš ir otrdiena, 15. 
februāris, plkst. 17.00, un ka grozījumi jāsagatavo tikai angļu valodā.

6. 2023. gada budžeta pamatnostādnes — III iedaļa

AFCO/9/07752
2021/2226(BUI)

Atzinuma sagatavotājs: Antonio Tajani (PPE) AL – PE704.839v01-00

Atbildīgā komiteja: BUDG Nicolae Ştefănuță (Renew)
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PR – PE703.025v01-00

Komitejas priekšsēdētājs un atzinuma sagatavotājs Antonio Tajani iepazīstināja ar sava 
atzinuma projektu un ierosināja darba grafiku AFCO komitejas procedūrai.

Bez komitejas priekšsēdētāja un atzinuma sagatavotāja Antonio Tajani uzstājās šādi 
deputāti: Domènec Ruiz Devesa and João Pimenta Lopes.

7. Citi jautājumi

Tādu nebija.

8. Nākamās sanāksmes laiks un vieta

• 2022. gada 28. februārī plkst. 16.45–18.45 (Briselē)

Sanāksme tika slēgta plkst. 11.14.
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ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Antonio Tajani (Chair) (1*), Gabriele Bischoff (1st Vice-Chair) (1*), Charles Goerens (2nd Vice-Chair) (1*),, Loránt Vincze (4th Vice-
Chair) (1*)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Damian Boeselager (2*), Laura Huhtasaari (2*), Victor Negrescu (2*), Domènec Ruiz Devesa (1*), Helmut Scholz (1*), Sven Simon 
(1*)

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Alexander Alexandrov Yordanov (2*), Danuta Maria Hübner (2*), Seán Kelly (1*), Alin Mituța (2*), João Pimenta Lopes (2*)

(1*) present in the room; (2*) remote participation via the Interactio tool

209 (7)

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ 
Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ 
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer
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predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
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Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Prof. Gavin Barrett, University College Dublin, Sutherland School of Law; Ph.D., D.Litt. Magdalena Bainczyk, University 
Professor at Andrzej Frycz Modrzewski Krakow University and Chief Analyst at Institute for Western Affairs, Poznań; Mr Frédéric 
Piccavet, Vice-President of the European Youth Forum, Brussels

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos 
políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

Renew

Verts/ALE

ID

ECR

The Left

NI

Cornelia Gheorghiu, Iris Bergmann

Francesco Cerasani

Sietse Wijnsma, Sam Odo Callebaut

Helena Argerich i Terradas, Till Niklas Braun

Lucrezia De Paulis

Marcin Drwiecki

Maj Aslett-Rydbjerg, Brian Carty



PV\1260638LV.docx 7/7 PE735.518v01-00

LV
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Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
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DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Eeva Pavy

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Pravna služba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/ 
Wydział prawny/Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία της επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della 
commissione/Komitejas sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/ 
Sekretariat komisji/Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

José Luís Pacheco (Head of Unit), Carla Carvalho, Petr Novak, Ewelina Błaszczyk-Adamowicz, Inke Kalb

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
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Olga Arriaga e Cunha

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
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(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
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